
ТРЕБОВАНИЯ 

К ВСТУПИТЕЛЬНОМУ ЭКЗАМЕНУ ПО ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ 

 

1. Письменный перевод со словарем текста по широкой специальности 

экзаменуемого объемом в 2 000 печатных знаков за 60 мин. 

 

2. Устный перевод текста по специальности объемом 1 200 печатных знаков 

со словарем. Время на подготовку – 15 мин. 

 

3. Беседа по специальности. 

 

 

 

 

 

ТРЕБОВАНИЯ 

К КАНДИДАТСКОМУ ЭКЗАМЕНУ ПО ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ 

 

1. Письменный перевод текста по специальности экзаменуемого объемом  

3000 печатных знаков для естественно – технических дисциплин и 2 700 

для гуманитарных наук со словарем в течение 60 мин. 

 

2. Устный перевод текста по  специальности без словаря и без подготовки 

объемом 1 200 печатных знаков. 

 

3. Устное реферирование общенаучного текста объемом до 2 000 печатных 

знаков. Время на подготовку – 15 мин. 

 

4. Беседа по специальности. 

 
 

Литература оригинальная,  автор – носитель языка (монографии, статьи из журналов, публикации из 

Интернета). Литература согласовывается с преподавателями. 

 

 

 


